
At-Taghaabun (64:17) 
 

سهنًا قهرْضًا لَلّه ٱ  تقُْرِضُوا   إِن عِفْهُ   حه يهغْفِرْ  لهكُمْ  يضُهَٰ لِيم   شهكُور   لَلُّ ٱوه  لهكُمْ  وه حه  

 

سهنًا   Shart < - - - -  إِن تقُْرِضُوا   ٱ لَلّه  قهرْضًا حه

 Lightest Harf  if :         إِن

 Lightest mudare you all lend :  * تقُْرِضُوا۟ 

لَلّه۟ٱ          :  if you all lend to Allah 

 Maf’ool۟Mutlaq  loan  :     قهرْضًا

                OR 

              Maf’ool۟bihi۟(Nasb)۟                            Mowsoof Sifah  

سهنًا  Maf’ool۟bihi۟(Nasb) good :      حه

2 ways to translate :- 

‘If۟you۟all۟lend۟to۟Allah۟a۟good۟loan’ (۟Maf’ool۟bihi) 

‘If۟you۟all۟lend۟to۟Allah۟beautifully’۟(۟Maf’ool۟Mutlaq) 

* process of  ۟تقُْرِضُوا to maadi:- 

تقُْرِضُوا۟  - - <قْرِضُوا۟ يُ۟  - - > (mudare) ُ۟يقُْرِض - - > (maadi) ۟ضه  (Aslama) أهقْره



2 

Sarf :-   ۟ضه ً۟  يقُْرِضُ۟  أهقْره مُقْرِض۟   اقِْراضا        he lent 

 

يهغْفِرْ  لهكُمْ  عِفْهُ  لهكُمْ  وه  Jawab Shart < - - - -  يضُهَٰ

عِفْهُ۟  lightest so Jawab Shart begins here HE multiplies it :    يضُهَٰ

 Maf’ool۟bihi۟for you :        لهكُمْ۟

يهغْفِرْ۟  Harf Atf / lightest mudare and forgives :    وه

 Maf’ool۟bihi۟for you :        لهكُمْ۟

‘HE۟multiplies۟for۟you۟&۟forgives۟you’ 

 

لِيم   شهكُور   لَلُّ ٱوه  حه  - - - - - > JI / Jumlah Haaliyah 

لَلُّ۟ٱوه۟     : Mubtada /  و Haaliyah and Allah 

 Khabar 1 extremely grateful (appreciates) :  شهكُور۟ 

لِيم۟   Khabar 2 forbearing                                      Mowsoof Sifah :    حه

                         

‘And Allah is extremely grateful & forbearing’ 

 # ( Khabar continues in Ayah 18) 
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“If you lend to Allah a good loan, then He will multiply it for 

you and He will forgive all of you. While Allah is extremely 

appreciative and forbearing”.  

 

Sarf : 

 

ضه۟ ً۟  يقُْرِضُ۟  أهقْره مُقْرِض۟   اقِْراضا                       he lent 

 

ً۟  يضُاعِفُ۟  ضاعهفه۟ هفا مُضاعِف۟   مُضاعهفهةً۟ و ضِعا      he multiplied 

 

هكِر۟   شُكْراً۟  يهشْكُرُ۟  ره۟شهكه۟ شا                               he thanked  

 

لمُه۟ ً۟  يهحْلمُُ۟  حه لِيْم۟ حه۟  حِلْما    (family ۟كهرُمه)            he was forbearing  

 

 

 


